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Aviso

Procurarei na medida do possível ir colocando alguns temas para tradução que tenham a ver com algumas matérias para o próximo concurso (conforme o último edital).

“Convenção de Viena sobre o Direito dos Tratados”. Parte IX.

Espero que gostem.

Dyno

- - - TEXTO - - -

Convención de Viena  sobre el derecho de los tratados

U.N. Doc A/CONF.39/27 (1969), 1155 U.N.T.S. 331, entered into force January 27, 1980.

Viena, 23 de mayo de 1969

SECCIÓN SEGUNDA

Nulidad de los tratados.

46. Disposiciones de derecho interno concernientes a la competencia para celebrar tratados. 

1. El hecho de que el consentimiento de un Estado en obligarse por un tratado haya sido manifiesto en violación de una disposición de su derecho interno concerniente a la competencia para celebrar tratados no podrá ser alegado por dicho Estado como vicio de su consentimiento, a menos que esa violación sea manifiesta y afecte a una norma de importancia fundamental de su derecho interno.

2. Una violación es manifiesta si resulta objetivamente evidente para cualquier Estado que proceda en la materia conforme a la práctica usual y de buena fe.

47. Restricción específica de los poderes para manifestar el consentimiento de un Estado. 

Si los poderes de un representante para manifestar el consentimiento de un Estado en obligarse por un tratado determinado han sido objeto de una restricción específica, la inobservancia de esa restricción por tal representante no podrá alegarse como vicio del consentimiento manifestado por él, a menos quc la restricción haya sido notificadas con anterioridad a la manifestación de ese consentimiento, a los demás Estados negociadores.

48. Error. 

1. Un Estado podrá alegar un error en un tratado como vicio de su consentimiento en obligarse por el tratado si el error se refiere a un hecho o a una situación cuya existencia diera por supuesta ese Estado en el momento de la celebración del tratado y constituyera una base esencial de su consentimiento en obligarse por el tratado.

2. El párrafo I no se aplicara si el Estado de que se trate contribuyó con su conducta al error o si las circunstancias fueron tales que hubiera quedado advertido de la posibilidad de error.

3. Un error que concierna sólo a la redacción del texto de un tratado no afectará a la validez de éste: en tal caso se aplicará el artículo 79.

49. Dolo. 

Si un Estado ha sido inducido a celebrar un tratado por la conducta fraudulenta de otro Estado negociador, podrá alegar el dolo como vicio de su consentimiento en obligarse por el tratado.

50. Corrupción del representante de un Estado. 

Si la manifestación del consentimiento de un Estado en obligarse por un tratado ha sido obtenida mediante la corrupción de su representante, efectuada directa o indirectamene por otro Estado negociador, aquel Estado podrá alegar esa corrupción como vicio de su consentimiento en obligarse por el tratado.

51. Coacción'sobre el representante de un Estado. 

La manifestación del consentimiento de un Estado en obligarse por un tratado que haya sido obtenida por coacción sobre su representante mediante actos o amenazas dirigidos contra él carecerá de todo efecto juridico.

52. Coaccion sobre un Estado por la amenaza o el uso de la fuerza. 

Es nulo todo tratado cuya celebración se haya obtenido por la amenaza o el uso de la fuerza en violación de los principios de derecho internacional incorporados en la Carta de las Naciones Unidas.

53. Tratados que están en oposición con una norma imperativa de derecho internacional general ("jus cogens"). 

Es nulo todo tratado que, en el momento de su celebración. esté en oposición con una norma imperativa de derecho internacional general. Para los efectos de la presente Convención, una norma imperativa de derecho internacional general es una norma aceptada y reconocida por la comunidad internalcional de Estados en su conjunto como norma que no admite acuerdo en contrario y que sólo puede ser modificada por una norma ulterior de derecho internacional general que tenga el mismo carácter.

- - - TRADUÇÃO LIVRE - - -

SECCIÓN SEGUNDA

Nulidad de los tratados.

Seção Segunda

Nulidade dos tratados

46. Disposiciones de derecho interno concernientes a la competencia para celebrar tratados. 

1. El hecho de que el consentimiento de un Estado en obligarse por un tratado haya sido manifiesto en violación de una disposición de su derecho interno concerniente a la competencia para celebrar tratados no podrá ser alegado por dicho Estado como vicio de su consentimiento, a menos que esa violación sea manifiesta y afecte a una norma de importancia fundamental de su derecho interno.

2. Una violación es manifiesta si resulta objetivamente evidente para cualquier Estado que proceda en la materia conforme a la práctica usual y de buena fe.

46. Disposições de direito interno concernentes a competência para celebrar tratados

1. O fato de que o consentimento de um Estado em obrigar-se por um tratado haj asido manifestado em violação de uma disposição de seu cireito interno concernente a competência para celebrar tratados não poderá ser alegado por dito Estado como vício de seu consentimento, a menos que essa violação seja manifesta e afete a uma norma de importância fundamental de seu direito interno.

2. Uma violação é manifesta se resulta objetivamente evidente para qualquer Estado que proceda na matéria conforme a prática usual e de boa fé.

47. Restricción específica de los poderes para manifestar el consentimiento de un Estado. 

Si los poderes de un representante para manifestar el consentimiento de un Estado en obligarse por un tratado determinado han sido objeto de una restricción específica, la inobservancia de esa restricción por tal representante no podrá alegarse como vicio del consentimiento manifestado por él, a menos quc la restricción haya sido notificadas con anterioridad a la manifestación de ese consentimiento, a los demás Estados negociadores.

47. Restrição específica dos poderes para manifestar o consentimento de um Estado.

Se os poderes de um representante para manifestar o consentimento de um Estado em obrigar-se por um tratado determinado há sido objeto de uma restrição específica, a inobservância dessa restrição por tal representante não poderá ser alegada como vício de consentimento manifestado por ele, a menos que a restrição haja sido notificada com anterioridade a manifestação desse consentimento aos demais Estados negociadoares.

48. Error. 

1. Un Estado podrá alegar un error en un tratado como vicio de su consentimiento en obligarse por el tratado si el error se refiere a un hecho o a una situación cuya existencia diera por supuesta ese Estado en el momento de la celebración del tratado y constituyera una base esencial de su consentimiento en obligarse por el tratado.

2. El párrafo I no se aplicara si el Estado de que se trate contribuyó con su conducta al error o si las circunstancias fueron tales que hubiera quedado advertido de la posibilidad de error.

3. Un error que concierna sólo a la redacción del texto de un tratado no afectará a la validez de éste: en tal caso se aplicará el artículo 79.

48. Erro.

1. Um Estado poderá alegar um erro no tratado como vício de seu consentimento em obrigar-se pelo tratado se o erro se refere a um fato ou uma situação cuja existência dera por suposta esse Estado no momento de sua  celebração do tratado e constitui uma base essencial de seu consentimento em obrigar-se pelo tratado.

2. O parágrafo 1 não se aplica se o Estado de que trate contribuiu com sua conduta ao erro ou se as circunstâncias foram tais que foi advertido da possibilidade de erro.

3. Um erro que afeta somente a redação do texto de um tratado não afetará a validade deste: em tal caso aplicar-se-á o artigo 79.

49. Dolo. 

Si un Estado ha sido inducido a celebrar un tratado por la conducta fraudulenta de otro Estado negociador, podrá alegar el dolo como vicio de su consentimiento en obligarse por el tratado.

49. Dolo

Se um Estado há sido induzido a celebrar um tratado pela conduta fraudulenta de outro Estado negociador, poderá alegar o dolo como vício de seu consentimento em obrigar-se pelo tratado.

50. Corrupción del representante de un Estado. 

Si la manifestación del consentimiento de un Estado en obligarse por un tratado ha sido obtenida mediante la corrupción de su representante, efectuada directa o indirectamene por otro Estado negociador, aquel Estado podrá alegar esa corrupción como vicio de su consentimiento en obligarse por el tratado.

50. Corrupção do representante de um Estado.

Se a manifestação do consentimento de um Estado em obrigar-se por um tratado há sido obtida mediante a corrupção de seu representante, efetuado direta ou indiretamente por outro Estado negociador, aquele Estado poderá alegar essa corrupção como vício de seu consentimento em obrigar-se pelo tratado.

51. Coacción'sobre el representante de un Estado. 

La manifestación del consentimiento de un Estado en obligarse por un tratado que haya sido obtenida por coacción sobre su representante mediante actos o amenazas dirigidos contra él carecerá de todo efecto juridico.

51. Coação sobre o representante de um Estado

A manifestação de consentimento de um Estado em obrigar-se por um tratado que haja sido obtida por coação sobre seu representante mediante atos ou ameaças dirigidos contra ele carecerá de todo efeito jurídico.

52. Coaccion sobre un Estado por la amenaza o el uso de la fuerza. 

Es nulo todo tratado cuya celebración se haya obtenido por la amenaza o el uso de la fuerza en violación de los principios de derecho internacional incorporados en la Carta de las Naciones Unidas.

52. Coação sobre um Estado por ameaça ou uso da força.

É nulo todo tratado cuja celebração haja sido obtida por ameaça ou o uso da força na violação dos princípios do Direito Internacional incorporados na Cartas das Nações.

53. Tratados que están en oposición con una norma imperativa de derecho internacional general ("jus cogens"). 

Es nulo todo tratado que, en el momento de su celebración. esté en oposición con una norma imperativa de derecho internacional general. Para los efectos de la presente Convención, una norma imperativa de derecho internacional general es una norma aceptada y reconocida por la comunidad internalcional de Estados en su conjunto como norma que no admite acuerdo en contrario y que sólo puede ser modificada por una norma ulterior de derecho internacional general que tenga el mismo carácter.

53. Tratados que estão em oposição a uma norma imperativa de Direito Internacional Geral (“jus cogens”)

É nulo todo tratado que, no momento de sua celebração, esteja em oposição com uma norma imperativa de Direito Internacional Geral. Para os efeitos da presente Convenção, uma norma imperativa de Direito Internacional Geral é uma norma aceita e reconhecida pela comunidade internacional de Estados em seu conjunto como norma que não admite acorde em contrário e que somente pode ser modificada por uma norma ulterior de Direito Internacional Geral que tenha o mesmo caráter.
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